DEUTSCH

A

abschalten | wytgczyc

abschlieRen | ukonczyt
abschneiden | wypadac

abseits der Alpen | z dala od Alp
alles deutet darauf hin, dass... |
wszystko wskazuje na to, ze...
alpine Pisten | stoki alpejskie

als jmd./etw. gelten | uchodzic

za kogos/cos

als jmd. verkleidet sein | byc
przebranym za kogos

als Modedesigner tatig sein |
pracowac jako projektant mody

als Vertreter Europas und Asiens
gelten | uchodzic za przedstawicieli
Europy i Azji

als Zahlungsmittel dienen | stuzyc
jako Srodek ptatniczy

als. jmd. gekleidet sein | byc
ubranym jako ktos

am Rande der Gesellschaft stehen |
znajdowac sie na marginesie
spoteczenstwa

am Stadtrand | na obrzezach miasta
an Starke zunehmen | przybrac
nasile

andauernd | nieustajacy
anderweitig verplant | zaplanowane

inaczej

golorful

B MEDIA

anfallen | przypadac

angesagt sein | byc na topie
anschlieBend | nastepnie
Anspruch auf etw. haben | miet
prawo do czegos

arm wie eine Kirchenmaus sein |
pot. byc biednym jak mysz koscielna
Aschermittwoch | Sroda Popielcowa
assoziieren [asotsi'i:ren] | kojarzyc
atmungsaktiv | oddychajacy

auf dem Holzweg sein | by¢ w btedzie
auf der Karriereleiter schnell
steigen | wspinac sie szybko

po szczeblach kariery

auf die Unterstutzung

rechnen | liczy€ na wsparcie

auf etw. achten | uwazac na cos
auf etw. schworen | pot. byt
przekonanym o czyms

auf etw. zuriickgehen | brac swgj
poczatek w czyms

auf Kommando | na rozkaz/komende
auf seine Kosten kommen | wyjs¢
na swoje

auf zwei Hochzeiten tanzen |

pot. tapac dwie sroki za ogon
aufbrechen | wyruszac w Swiat
aufkochen | zagotowac

auflosen | rozpuszczac

auftauen | rozmrazac
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aufwachsen | wychowywac

sie, dorastac

aus etw. stammen | pochodzic

Z (Zegos

aus Sicherheitsgriinden | z przyczyn
bezpieczenstwa

aus Verzweiflung und Sehnsucht |
z rozpaczy i tesknoty
Ausgeglichenheit finden |
odnajdywac rownowage
ausgelassen | rozbawiony
ausreichend | wystarczajacy
aussehen | wygladac
auRergewohnlich | nadzwyczajny
auswandern | wyemigrowac

auszeichnen | wyrozniac

B

barmherzig | mitosierny
beeindruckend | imponujacy,
zachwycajacy

bei Anbruch der Dunkelheit |

z nastaniem ciemnosci

bei jdm. positive Gefiihle
hervorrufen | wywotywac u kogos
pozytywne uczucia

beim Schminken | przy charakteryzadji
beldacheln | podsmiewac sie
belasten | obcigzac

betagt | w podesztym wieku

betrachtlich [ba'trectlic] | znaczny
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bezeichnen | okreslac
beziehungsweise | wzglednie, albo

beziiglich [ba'tsy:klic] | odnosnie

C

charmantes Stadtchen |
zachwycajace miasteczko
+Christus segne dieses Haus" |
.Niech Chrystus btogostawi temu

domowi”

D

daheim | wdomu

daraufhin | nastepnie

DDR (Deutsche Demokratische
Republik) | NRD (Niemiecka
Republika Demokratyczna)

dem eigenen Leben eine richtige
Richtung verleihen | nadawat
wiasciwy kierunek wkasnemu zyciu
dementsprechend | stad, z tego
powodu

den Einstieg in die Weltspitze schaffen |
zdotac wejsc do Swiatowej czotowki
den elektronischen Versand
veranlassen | zlecac elektroniczng
wysytke

den Entschluss fassen | powziac
decyzje

den Hang runter fahren | zjezdzac

stokiem narciarskim

golorful

B MEDIA

den Kontoeroffnungsantrag
ausfiillen | wypetnic wniosek

0 zatozenie konta bankowego

den Topf von der Herdplatte ziehen |
zestawic garnek z kuchenki

den Uberweisungsauftrag
annehmen | przyjmowac zlecenie
przelewu

den Uberweisungsschein ausfiillen |
wypetniac druk zlecenia przelewu
den Unterschied spiiren | czuc roznice
dunkelhautig ['donkalhortig] |
ciemnoskory

durchschnittlich | przecietny
NEUTRUM

das 60. Lebensalter tiberschreiten |
przekroczyc 60. rok zycia

das Abitur [abi'tuze] | matura

das Accessoire, -s [akse'soa:e] |
akcesoria

das Angebot vorstellen |
przedstawiac oferte

das ausgefiillte Formular |
wypetniony blankiet

das Aussehen | wyglad

das Banksystem | system bankowy
das Bankwesen | bankowosc¢

das Bargeld auszahlen | wypfacat

gotowke
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das Bedurfnis haben etw. zu tun |
mieC potrzebe zrobienia czegos
das Biindnis, -se ['byntnis] | sojusz
das Dach [dax ] | dach

das Dauerauftragsformular |
blankiet do zlecenia statego

das Denken | myslenie

das Deutsche Rote Kreuz |
Niemiecki Czerwony Krzyz

das Dreigestirn | triumwirat

das Energievorhaben, - | projekt
energetyczny

das Ergebnis, -se | wynik

das Fluchtlingslager, - | oboz dla
uchodzcow

das Forschungsergebnis, -se |
wynik badan

das Friihlingsfest, -e | Swieto
wiosenne

das Gadget, -s [gadzet] | gadzet
das Ganzkorpertraining | trening
catego ciata

das Gebet, -e | modlitwa

das Gebiet | obszar

das Gedicht, -e | wiersz

das Geld am Geldautomaten abheben |
pobierac pienigdze z bankomatu
das Geld auf die hohe Kante legen |

skfadac grosz do grosza
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das Geld stinkt nicht | pot.
pienigdze nie Smierdza

das Geld zum Fenster hinauswerfen |
pot. wyrzucac pienigdze w bfoto
das Gellist, -e | zachcianka

das Gerat | urzadzenie

das gewisse Etwas | to cos

das Gewdirz [ga'vyrts] | przyprawa
das Girokonto | rachunek biezacy
das Gletscherskigebiet |

oSrodek narciarski na lodowcu

das Grundrezept, -e | przepis
podstawowy

das Heilmittel, - | Srodek leczniczy
das Heimweh verspiiren | poczut
tesknote za rodzinnymi stronami
das Individuum [indi'vi:dusm] |
jednostka

das Jammern | lamentowanie,
biadolenie

das Klischee, -s [kli'fe:] | stereotyp
das Kolsch-Glas, - -er | kufel do piwa
,Kolsch” (silnie chmielone

piwo kolonskie)

das Konto iiberziehen | przekroczyc
stan konta

das Kreuzfahrtschiff, -e | statek
wycieczkowy

das Lastschriftverfahren | system

polecenia zapfaty

golorful

B MEDIA

das Loipennetz ['Ioipannets] | siet
nartrostrad

das Madel ['me:dal] | dziewczyna
das Mehrgenerationenhaus, - -er |
dom wielopokoleniowy

das Meinungsforschungsinstitut |
instytut badania opinii publicznej
das Mittelalter | Sredniowiecze
das Mitteleuropa | Europa Srodkowa
das Morgenland | Wschad, kraje
wschodnie

das Naturerlebnis | przezycie

na tonie przyrody

das Niemandsland | ziemia niczyja
das Pflegeheim, -e | zaklad opiekunczy
das Pflichtbewusstsein |
obowigzkowosc

das politische Geschehen | wyda-
rzenia polityczne, zycie polityczne
das Recherchezentrum, -zentren |
centrum obliczeniowe

das Rentenbeitrittsalter | wiek
emerytalny

das Schulkind | uczen

das Skilaufen | narciarstwo

das Stadtentwicklungsprojekt, -e |
projekt na temat rozwoju miasta
das Sternchen | gwiazdka

das Vaterland | ojczyzna
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das Verantwortungsgefiihl |
poczucie odpowiedzialnosci

das Verbot | zakaz

das Vergniigen | przyjemnosc
das Vorbild, -er | wzor

das Wertevakuum | proznia wartosci
das Wohlbefinden steigern |
poprawit samopoczucie

das Wohnmobil, -e ['vo:nmobi:I] |
samochad kempingowy

das Wurfmaterial, -ien | artykuty,
ktore sie rzuca z wozow

das Ziel | cel (podrozy)

das Zuriicklegen einer Strecke |

pokonywanie jakiejs odlegtosci

MASKULINUM

der Altersruhesitz | mieszkanie

na starosc

der ambulante Pflegedienst | stuzba
pielegniarska ambulatoryjna

der Anfanger ['anfene] | poczatkujacy,
zwolennik

der Antrag | wniosek

der Ausbruch | wybuch

der Balletttanzer,- | tancerz baletowy
der Bankkaufmann | urzednik bankowy
der Bart | broda

der Begriff | pojecie

der Besuch | odwiedziny, wizyta
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der Betrag | kwota

der Bewegungsfluss | ptynnoS¢ ruchu
der Bischof | biskup

der BlumenstrauB, - -e | bukiet kwiatow
der Brauch [bravx] | zwyczaj

der Burger, - ['byrge] | obywatel

der Demokratieforscher, - | badacz
demokracji

der Dieb | ztodziej

der Diebstahl der Kreditkarte |
kradziez karty kredytowej

der Einfallsreichtum | bogactwo
pomystow

der Einzelfall, --e | przypadek
odosobniony

der Einzug der Bankkarte |
wciggniecie karty bankomatowe;

der Entstehungsbeginn | poczatek
powstania

der Entwurf | projekt

der Erfinder | wynalazca, tworca
der Erste Weltkrieg | pierwsza
wojna Swiatowa

der Erwachsene, -n [ee'vaksane] | dorosty
der Familienzusammenbhalt | wiez
rodzinna

Der Fantasie sind keine Grenzen
gesetzt. | Fantazja nie zna granic.
der Feundschaftsvertrag | traktat

0 przyjazni

golorful

B MEDIA

der Filmschaffende, -n | filmowiec
der Fleil? [flais] | pilnoS¢, pracowitosc
der Fliichtling, -e ['flvctim] | uchodzca
der Freizeitboxer | osoba trenujgca
amatorsko boks

der Friedhof ['fri:tho:f] | cmentarz
der Gesang [ga'zan] | Spiew

der Geschaftsmann, -leute |
biznesmen

der Geschaftspartner | partner handlowy
der Globetrotter ['glo:bstrate] |
obiezySwiat

der Grinder | zatozyciel

der Hauptkommissar | nadkomisarz
der heidnische Brauch, --e | zwyczaj
poganski

der Heimatverein, -e | stowarzy-
szenie zajmujace sie szczegblnymi
cechami miasta

der Hinweis, -e | wskazowka

der Hobbytaucher | nurek amator
der Hohepunkt | gtowna atrakcja
der innere Zwang | wewnetrzny
przymus

der Jeck, -en [jek] | btazen
karnawatowy

der Jugendliche | osoba zwykle
ponizej 16. roku zycia

der Kolner Raum | teren Kolonii

der Kontoauszug, -e | wyciag z konta
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der Korperzustand | stan ciata

der Kriminalroman | kryminat

der Landsmann, -manner | rodak
der Langlauf | narciarstwo biegowe
der Lebensabend | jesien zycia

der Lebensgenuss | radoS¢ zycia
der Lebenskunstler, - | cztowiek
umiejacy cieszyc sie zyciem

der Liftverbund | firmy powiazane
der Milliardar, - [miliar'de:e] |
miliarder

der Mitgefangene | wspotwiezien
der Modeschopfer | projektant mody
der Mut | odwaga

der Nahrungsmitteltran-sportbeutel |
waorek stuzacy do transportowania
Zywnosci

der Originalitatspreis | nagroda

za oryginalnosc

der Ort | miejsce

der Persiflagewagen, - | woz
persyflaz (woz, ktorego temat
wySmiewa sie z czegos )

der Personalausweis | dowod osobisty
der Pfefferstreuer | pieprzniczka
der Ratschlag,- schlage | rada

der Rodler | saneczkarz

der Rollkragenpulli | golf

der Ruhestand | emerytura

der Schatz | skarb
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der Schmuck [[muk] | bizuteria

der Schneeschuh, -e | rakiety
Sniezne (obuwie przeznaczone

do chodzenia po éniegu)

der Schneeschuhwanderer,- |
wedrowiec maszerujacy w rakietach
Snieznych

der Schutzling, -e ['[vtsln] |
podopieczny

der Senf [zenf] | gorczyca

der Skihelm | kask

der Skilaufer [fi:'I>1fe] | narciarz

der Skilift | wyciag narciarski

der Spitzenreiter, - | lider

der Spitzensportler, - | czempion,
sportowiec osiggajgcy ogromne
sukcesy

der Sportliebhaber, - | pasjonat sportu
der Spruch | powiedzenie

der Staatsprasident | prezydent
panstwa

der Stadtkern | centrum miasta
der Sterndeuter | interpretator gwiazd
der Sternsinger, - | kolednik

der Stubenhocker, - | piecuch

der Tanzer,- ['tentse] | tancerz

der technische Fortschritt | postep
techniczny

der Traditionskorps, - | nazwa

honorowa spoteczenstwa

golorful

B MEDIA

der Trainingsablauf | przebieg treningu
der Trubel ['tru:bal] | tumult, zgietk
der Turner | gimnastyk

der Umzug | przeprowadzka

der Umzug, Umziige | pochod

der Veedelszoch, -zoch

(Viertelszug) | pochod dzielnicy

der Verlobte | narzeczony

der Vertreter, - | reprezentant

der Vorschlag, Vorschlage |

propozycja
der Vorteil,-e | zaleta

der Wandel der Lebensweise |
zmiana stylu zycia

der Weihnachtsschmuck | ozdoby
Swigteczne

der Weihrauch | kadzidto

der Weise, -n | medrzec

der Weltenbummler, - | obiezySwiat,
globtroter

der Weltverbesserer, - | poprawiacz
Swiata

der Werdegang | przebieg, rozwoj
(pracy, kariery)

der Werktag, -e | dzien roboczy

der Werteverfall | rozpad wartosci
der Wertewandel | zmiana

w systemie wartosci

der Widerstandler, - | cztowiek

stawiajacy opar, cztonek ruchu oporu
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der Witz [vits] | dowcip, kawat

der Wochenendcrashkurs | szybki
kurs weekendowy

der Zinssatz | stopa procentowa

der Zirkusartist | artysta cyrkowy
der Zweck ['tsvek] | cel

der Zweite Weltkrieg | Il wojna

Swiatowa

FEMININUM

die Abfahrt, -en | zjazd

die Abwagung | rozwazanie

die Anfange | poczatki

die Angst | strach, obawa

die Anweisung | polecenie

die Anzahl | liczba

die Arbeit verrichten | wykonywac
prace

die Atemtechnik, -en | technika
oddychania

die Atlantikkiste | wybrzeze
atlantyckie

die Ausbildung | wyksztatcenie

die Ausstattung, -en | wyposazenie
die Ausstellung | wystawa

die Bank sprengen | pot. rozbic bank
die Bankkarte einlegen | wkiadat
karte ptatnicza

die Bankkauffrau | urzedniczka

bankowa
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die Bedeutung | znaczenie

die Begeisterung | zachwyt

die Bekampfung aller Krankheiten |
zwalczanie wszystkich chordb
die Bergwildnis | dzicz gorska,
dziki krajobraz gorski

die Beschwerde | dolegliwosc
die besondere Moglichkeit |
wyjatkowa mozliwosc

die Bevolkerung | ludnosc

die Bewegung, -en | ruch

die Bewohner vor Ungliick bewahren |
uchroni¢ mieszkancow przed
nieszczesciem

die Brombeere, -n ['brombe:ra] |
jezyna

die Chance auf etw. verpassen |
przegapic szanse na cos

die Chante, -n | mantra (Spiew)
die Dienstleistung, -en | ustuga
die Diskrepanz [diskre'pants] |
rozdzwiek

die Ehrlichkeit | szczerosc

die Eigenschaft, -en | cecha
die Entscheidung treffen |
podejmowac decyzje

die Erlaubnis | pozwolenie

die Ermittlung, -en | Sledztwo

die Erwahnung | wzmianka

golorful

B MEDIA

die Fastenzeit einlauten |

rozpoczynac Wielki Post

die Fehlhaltung, -en | nieprawidtowa

postawa ciata

die Ferne | dal, odlegtosc

die Filiale, -n | filia

die flieBende Bewegung | ptynny ruch
die Floskel, -n | frazes

die Fliigel richtig entfalten |
porzadnie rozwinac skrzydfa

die Frechheit | bezczelnosc

die Friedfertigkeit | ustepliwosc

die Gabe, -n | dar

die Gebiihr, -en | optfata

die Geheimzahl und den
Auszahlungsbetrag eingeben |
podac kod PIN i kwote do wyptaty
die Gelegenheit nutzen | korzystat
z okazji

die Gelenke | stawy

die Gemeinde, -n | gmina

die Gerechtigkeit | sprawiedliwosc
die Gesellschaft | spoteczenstwo
die gesetzliche Kasse | ustawowa
kasa chorych

die Grenze, -n ['grentsa | | granica
die grolRte Popularitat erlangen |
zdoby¢ najwieksza popularnosc

die Halfte ['helfta] | potowa
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die Handlung spielt sich ab | akcja
rozgrywa sie

die Hauptzutat ihres Erfolgsrezeptes |
gtowny sktadnik jej przepisu na sukces
die Heimat | ojczyzna, strony rodzinne
die Herausforderung | wyzwanie
die Herkunft ['he:ekonft] |
pochodzenie

die Herzfrequenz [hertsfre'kvents] |
czestotliwosc uderzen serca

die Hilfsbereitschaft | gotowos¢c

do niesienia pomocy

die Hochstpunktzahl | najwyzsza
liczba punktow

die Holzbretter | drewniane deski
die [dentifikationsnummer | numer
identyfikacyjny

die Identitat priifen | sprawdzac
tozsamosc

die Johannisbeere, -n [jo'hanisbe:ra] |
porzeczka

die Jugend von heute | dzisiejsza
miodziez

die Kampfhandlung, -en | dziatanie
wojenne

die Karnevalsgesellschaft, -en |
spotka karnawatowa

die Karte aus dem Automaten

holen | wyciagac karte z automatu

die Klage tber etwas | skarga na cos
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die Kochkunst | sztuka kulinarna
die Kontoeroffnung | zatozenie
konta bankowego

die Kontonummer des Empfangers |
numer rachunku bankowego odbiorcy
die Kraft | sita

die Kraftigung | wzmocnienie

die Kreditkarte sperren lassen |
zablokowac karte kredytowa

die Langspielplatte | ptyta LP

die Lastschrift | polecenie zaptaty
die Leiche, -n ['laica | | zwioki, trup
die Leistungsbereitschaft | gotowosc
do osiggania wysokich wynikow

die Lieferungskosten (Pl.) | koszty
dostawy

die Luft | powietrze

die Menschen auf der Flucht |
uciekajacy ludzie

die Menschheit | ludzkosc

die Mode- und Wirklichkeitsschopfe-
rin | kreatorka mody i rzeczywistosci
die Muskulatur starken | wzmacniac
muskulature

die Myrrhe | mirra

die Nachstenliebe | mitoS¢ blizniego
die nutzliche Anwendbarkeit |
uzyteczne zastosowanie

die offentliche Einrichtung, -en |

instytucja publiczna

golorful

B MEDIA

die Operndiva, Operndiven |
Spiewaczka operowa

die Perle des Winters | perfa zimowa
die Personaldaten kopieren |
skopiowac dane osobowe

die Pflanze, -n ['pflantsa] | roSlina
die Pilates Prinzipien | zasady
pilatesu

die Piste, -n ['psta] | stok, zjazd
narciarski

die Pistenkilometer | kilometry tras
narciarskich

die preuBische Besatzung | pruska
okupacja

die Rechnungen fristgerecht begleichen |
regulowac rachunki terminowo

die Reihe | rzad

die Riickkehr | powrot

die Ruhestatte | miejsce spoczynku
die Schandtat, -en | niegodziwosc
die Schauspielerin, -en | aktorka
die Schneelage, -n | warstwa Sniegu
die schneesichere Hohenlage |
wzniesienie obfitujgce w Snieg

die Schneewanderung, -en | piesza
wedrowka po Sniegu

die Selbstverstandlichkeit |
oczywistosc

die Semester-Abschlussarbeit, -en |

praca semestralna
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die Sitzung, -en | sesja, zebranie
die Sparsamkeit | 0szczednosc
die Spiritualitat | duchowosc

die Spuren fiihren zu | Slady
prowadzg do

die Startbahn, -en | pas startowy
die steigende Anzahl der
EheschlieBungen | wzrastajaca ilos¢
zawieranych zwigzkow matzenskich
die Sternsinger gehoren

genauso zur Weihnachtszeit

wie die Bescherung | kolednicy

sg nieodtgczna czescia okresu
Bozonarodzeniowego tak samo jak
obdarowywanie sie prezentami

die Strohpuppe, -n [ftro:'pupa] |
lalka ze stomy

die Tageskarte, -n | karnet
jednodniowy

die Taschenlampe | latarka

die Tribuine, -n [tri'by:na] | trybuna
die Uberdachung, -en | wiata

die Uberweisungsbestitigung |
potwierdzenie przelewu

die Ubungstechnik, -en | technika
cwiczen

die Unabhangigkeit | niezaleznos¢
die Unmenge | mnostwo

die Unterlagen | dokumenty

die Verpflichtung, -en | obowigzek
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die Verwischung von Grenzen |
zamazywanie granic

die Viertelgemeinschaft, -en |
wspolnota jednej dzielnicy

die Vorbeimarschzeit | czas defilady
die Vorliebe fur etw. | upodobanie
do czegos

die Waldflache, -n | obszar pokryty
lasami

die Ware, -n | towar

die Weltenbummlerin | globtroterka
die Weltraumreise, -n | podroz

w kosmos

die Wiege, -n ['vi:ga | | kolebka

die Winterferien | ferie zimowe

die Wintersonnenwende |
przesilenie zimowe

die Wintersportsaison | sezon
sportow zimowych

die Wirklichkeit | rzeczywistosc

die Wurzel, -n | korzen

die Zahlungen per Dauerauftrag vom
Konto abbuchen | Sciggac ptatnosci
z konta zleceniem statym

die Zeiten tiberdauern | przetrwac
czas

die Zeitprobe bestehen | przetrwac
probe czasu

die Zinsen anrechnen | naliczac

odsetki

golorful

B MEDIA

die Zusammenarbeit | wspotpraca

die/das Skigaudi | frajda na stoku

E
ehemalig | byty

ehrenamtlich | honorowy

ein Bankkonto eroffnen | otwierac
konto bankowe

ein bequemes, angenehmes Leben
flhren | prowadzit wygodne,
przyjemne zycie

ein farbenfrohes Gewand | barwna
szata

ein fester Bestandteil | nieodtaczny
element

ein mittelalterliches Flair verspriihen |
emanowac sredniowieczng aurg

ein sechseckiges Zelt | szeSciokatny
namiot

ein symbolisches Zu-Grabe-Tragen |
symboliczne ztozenie do grobu

eine Botschaft an jdn. richten |
kierowac przestanie do kogos

eine eigene Firma griinden |
zakfadac wiasna firme

eine Ersatzkarte ausstellen |
wydawac karte zastepcza

eine gewagte Aussage | ryzykowna
wypowiedz

eine glanzende Krone | btyszczaca

korona
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eine glanzende Laufbahn |
btyskotliwa kariera

eine Uberweisung titigen | dokonat
przelewu

eine Umfrage durchfiihren |
przeprowadzac ankiete/sondaz
eine Wahl treffen | dokonac wyboru
eine wichtige Rolle spielen | grac
wazng role

einen Dauerauftrag abgeben |
przekazac state zlecenie

einen Einfluss auf etw. ausiiben |
wywieraC wptyw na cos

einen groRen Fehler begehen |
popetniac duzy btad

einen hohen Stellenwert haben |
mie duze znaczenie

einen Kredit in jds. Namen
aufnehmen | brac kredyt

w Czyim$ imieniu

einen langen Weg zuriicklegen |
pokonywac dtuga droge

eines steht fest | jedno jest pewne
eingerichtet | urzadzony
einheimisch | krajowy, lokalny
eintagiger Skipass | karnet
jednodniowy

empfehlenswert | godny polecenia
Entscheidungen treffen |

podejmowac decyzje
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entschlossen | zdecydowany
enttauscht werden | rozczarowac sie
entwerfen | projektowac
entzlckendes Winterwunderland |
czarujaca kraina zimowa

erfahren | doSwiadczony
Erfahrungen sammeln | zbierat
doSwiadczenia

erfordern | wymagac

erhaben | wzniosty

erstaunlich | zadziwiajacy
erstrebenswert | wart staran
ertonen [ee'tg:nan] | zabrzmiec

es besteht groRe Wahrscheinlichkeit |
istnieje duze prawdopodobienstwo
es herrschen falsche Annahmen
um etw. | panuja nieprawdziwe
opinie wokot czegos

es ragen sich um etw. Mythen |
kraza mity wokot czegos

es stellt sich die Frage | nasuwa
Sie pytanie

es ware schade | bytoby szkoda
etw. abarbeiten | odrobic

etw. angeben | podawact cos

etw. auf den Markt bringen |
wprowadzic cos na rynek

etw. auffinden | znalezc cos

etw. aufnehmen | odbierac,

przyjmowac cos

golorful

B MEDIA

etw. aufweisen | wykazywac cos
etw. ausfiihren | wykonywac cos
etw. ausprobieren | sprobowat czegos
etw. austiben | wykonywac cos

etw. befolgen | przestrzegac czegos,
stosowac sie do czegos

etw. beschleunigen | przyspieszac cos
etw. bestaunen | podziwiac

etw. bestreiten | negowac cos

etw. bevorzugen | woleC cos

etw. bewundern | podziwiac cos
etw. entfernen | usuwac cos

etw. entsteinen | drylowac cos

etw. erleichtern | utatwiac cos

etw. in die Wegen leiten | inicjowac cos
etw. in Erwagung ziehen | brac cos
pod uwage

etw. in Schwung bringen | ozywic,
uruchomic cos

etw. innehaben | zawierac co$, miec
oS w sobie

etw. ist fur etw. vorgesehen | cos
jest przeznaczone dla czegos

etw. kennzeichnen | oznaczat cos
etw. kreieren [kre'ira] | kreowac cos
etw. Leid sein | mie€ czegos dosc
etw. macht den Unterschied | co$
robi roznice

etw. mit etw. (lll) ausstatten |

wyposazyC coS w oS
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etw. nicht auf die lange Bank
schieben | pot. nie odktadac
zegos na pozniej

etw. niederlegen | skfadac, ktasc cos
etw. speichern | zapisywact cos
etw. stehlen | kras¢ cos

etw. ibernehmen | przejmowac cos
etw. unter dem Begriff , Wert"
verstehen | rozumiec cos pod
pojeciem ,wartosci"

etw. unter die Lupe nehmen | brac
cos pod lupe, doktadnie sie czemus
przyjrzec

etw. unter Zugspannung

setzen | naciggac cos

etw. verinnerlichen | przejac cos
etw. vernachlassigen
[fee'naixlesigan] | zaniedbywac

cos

etw. verschiffen | przewozic cos
statkiem

etw. versprechen | obiecywat cos
etw. verzehren | spozywac,
konsumowac cos

etw. vom Konto abbuchen/
einziehen | Sciggac cos z konta
etw. vorschlagen | zaproponowac
cos

etw. vorziehen | preferowact cos

etw. wiirzen | przyprawiac cos
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etwas Unvorstellbares | cos

niewyobrazalnego

F

feuerfest | ogniotrwaty

finster | ponury, ciemny, mroczny
folgendermalen lauten | brzmiec
nastepujaco

fragliche Moral | watpliwa moralnos¢
fir etw. dankbar sein | byc
wdziecznym za cos

fir etw. kampfen | walczy€ o cos
fr etw./jdn. spenden | ofiarowac

datek na cos/dla kogos

G

(eine) Gansehaut bekommen |
dostawac gesiej skorki

ganz im Gegenteil | wrecz przeciwnie
gebrechlich | niedotezny
gebuhrenfrei | wolny od optat
gefallen | polegty

geheim | tajny

geheimnisvoll | tajemniczy

Geld fur wohltatige Zwecke sammeln |
zbierac pieniadze na dobroczynne cele
Geld wie Heu haben | pot. miec forsy
jak lodu

gelegentlich | od czasu do czasu
gemutliche Pisten | przyjazne stoki

narciarskie

golorful

B MEDIA

geschwarztes Gesicht | pomalowana
na czarno twarz

gesellschaftlich | spoteczny
Gesichtsziige (PL.) | rysy twarzy
gewohnlich [ga'veinlic] | zwyczajny
gleichermalen | w rownej mierze
Gold, Weihrauch und Myrrhe | ztoto,
kadzidto i mirra

grundlegend | fundamentalny
Guten Rutsch ins neue Jahr! |

Szczesliwego Nowego Roku'!

H

Hauptsache, auffallig. | Byle
ekstrawagancko.

heilen | wyleczyc

heilig | Swiety

Heilige Drei Konige | Trzej Krolowie
hochbegabt | wybitnie uzdolniony

hocken ['hoken] | Sleczec

ideenreich | pomystowy

im auBersten Winkel der Welt | pot.
na drugim koncu Swiata

im ersten Augenblick | w pierwszej
chwili

im jungen Alter | w mfodym wieku
im Laufe der Zeit | z biegiem czasu
im Schweile seines Angesichts |

W pocie czota
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im Vergleich zu jdm. | w porownaniu
do kogos

im Voraus | z gory

imstande sein, etw. zu tun | byc

w stanie cos zrobic

in Bezug auf das Geschlecht und
Alter | odnosnie do pici i wieku

in den Sinn kommen | przychodzic
na mysl

in der Nahe ['ne:a] | w poblizu

in der nahen Zukunft | w niedalekiej
przysztosci

in einer edlen Farbe | w szlachetnym
kolorze

in Einklang bringen | zharmonizowat
in endlosen Schlangen anstehen |
stac w niekonczacych sie kolejkach
in erster Linie | w pierwsze;
kolejnosci, przede wszystkim

in leichter Kniebeuge | w lekkim
przysiadzie

in Munde der Lehrer, Eltern und
Psychologen sein | by¢ na ustach
nauczycieli, rodzicow i psychologow
in Schwung kommen | rozkrecac sie
in Vergessenheit geraten | pgjsc

W zapomnienie

innovative Losungen | innowacyjne
rozwigzania

ins Schwitzen kommen | pocic sie
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Interesse auf sich ziehen |
wzbudzac zainteresowanie
interniert werden | zostac
internowanym

irrelevant ['trelevant] | nieistotny

J

jdm. etw. gutschreiben | zapisac cos
na dobro czyjegos rachunku

jdm. etw. in Rechnung stellen |
wystawiac komus rachunek za cos
jdm. etw. Uibermitteln | przesyfac
cos komus

jdm. etw. zu verdanken haben |
zawdzieczac komus cos

jdn. an den Pranger stellen | stawiat
kogos pod pregierzem

jdn. anzeigen | zawiadomic kogos
jdn. argern | zdenerwowac kogos
jdn. ausbilden | ksztafcic kogos

jdn. belohnen | nagradzac kogos
jdn. beweinen | opfakiwac kogos
jdn. erschrecken | przestraszyc kogos
jdn. in die Ferne schicken | wysytac
kogos w dalekie strony

jdn. in Staunen versetzen | wprawiac
kogos w zdumienie

jdn. trauen | udziela¢ komus Slubu
jdn. unterstitzen [vnte'[tvtsan] |
wspierac kogos

jdn. versetzen | przenosit kogos

golorful

B MEDIA

jdn./etw. schatzen | szanowac,
cenic kogos/cos

je..desto | im...tym

jedermann | kazdy

jmd./ etw. abstempeln |
zaszufladkowac kogos/cos
jmd./etw. den Riicken kehren | odwra-
cac sie do kogos/czegos plecami
jungere Zielgruppe | mtodsza grupa

docelowa

K

karitativ [karita'ti:f] | charytatywny
kaum zu glauben | wierzyc sie nie
chce, trudno uwierzyc

kaum zu vergleichen | nie da sie
porownac

Kinderhilfsprojekte (PI.) | projekty,
ktorych celem jest pomoc dzieciom
klingeln | dzwonic

Kolle Alaaf! | Kolonia gorg!
kostenlose Bareinzahlungen |
bezptatne wypfaty gotowki
kiinstlerisch ['kvnstlaryf] | artystyczny

kurz und biindig | krotki i zwiezty

L

Land der Dichter und Denker” | ,kra;
poetow i filozofow"

lang ersehnte Ferien | dtugo

wyczekiwane ferie
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lebenslang | do konca zycia

Leuchtturm, - e | latarnia morska

M

Maria Lichtmess | Swieto Matki
Boskiej Gromnicznej

Matthaus Evangelium | Ewangelia
wedtug Sw. Mateusza

mit dem Kopf nicken | przytakiwac
gtowa

mit einem Fingerschnippsen |

za pstryknieciem palca

mit Emporung ausrufen |
wykrzykiwac z oburzeniem

mit ernsthaftem Gesichtsausdruck |
Z powaznym wyrazem twarzy

mit etw. Schluss machen | skonczyc
z czyms

mit geweihter Kreide den C+M+B
-Segen schreiben | pisac poSwiecong
kreda btogostawienstwo C+M+B

mit jdm. zusammenarbeiten |
wspotpracowac z kims

mithilfe | za pomoca

Mitleid mit. jdm haben | wspotczuc
komus

moglich ['ma:kic] | mozliwy
miirrisch ['myrif] | mrukliwy
nachdenken | rozmyslac
nachfillen | napetniac

namlich | bowiem
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(eine) neue Karte beantragen |
sktadac wniosek o nowa karte

nicht fir Geld und gute Worte |

pot. za zadne skarby

niedrige Dispozinsen | niskie odsetki
naliczane w przypadku przekroczenia
stanu konta oszczednoSciowo-

rozliczeniowego

0]

ohne Liebe geht es einfach nicht |
bez mitoSci po prostu nie da sie zyc
Otto Normalverbraucher | pot.

przecietny zjadacz chleba

P

Plane schmieden | snuc plany
primar [pri'me:e] | podstawowy
prophezeien [profe'tsaren] |
przepowiadac

puirieren [py'rizran] | robic purée

R

ratselhaft | zagadkowy
recherchieren | zbierat materiaty
regelmaRige Zahlungen | regularne
ptatnosci

Rote Griitze | kisiel z czerwonych

owocow

S

sagenumwoben | osnuty legendami

golorful
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sanft | delikatny, lekki

Schuld an etw. (lIl.) haben | byc
Czemus$ winnym

seine Berufung finden | znalez¢
Swoje powotanie

seinen Preis wert sein | by¢ wartym
swojej ceny

seiner Meinung nach | jego zdaniem
selbstbewusst | pewny siebie

sich an jdm. ein Beispiel nehmen |
brac sobie z kogos przyktad

sich ansiedeln [zi¢

‘anzi:daln] | osiedlac sie

sich argern ['ergen] | ztoScic sie

sich aufladen | natadowac sie

sich einer Sache bewusst sein | byc
czegos Swiadomym

sich etw. (Ill) widmen | poSwiecic
sie czemus

sich etw. bestellen | zamawiac
sobie cos

sich etw. leisten | pozwolic sobie
na cos, fundnac sobie cos

sich etw. tberlegen | przemyslec
sobie cos

sich etw. vorstellen | wyobrazac
sobie cos

sich geschickt anstellen | byc

zrecznym
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sich groRer Beliebtheit/Popularitat
erfreuen | cieszyc sie duza
popularnoscia

sich hauslich niederlassen |
zadomowic sie

sich hinter etw. (lIl.) verbergen |
kryc sie za czyms

sich in Acht nehmen | miec sie

na bacznosci

sich in etw. (lIl.) widerspiegeln |
odzwierciedlac sie w czyms

sich in etw. vertiefen | zagtebiac
sie w cos

sich in etw. verwandeln | zamieniac
sie w cos

sich irren | mylic sie

sich lohnen | opfacac sie

sich mit etw. auseinandersetzen |
zmierzyc sie, skonfrontowac sie

z czyms

sich mit etw./jdm. rihmen |
chwalic sie czyms/kims

sich nach einem Prinzip richten |
kierowac sie jakas zasada

sich reinigen | oczyscic sie

sich uber etw. beschweren |
uskarzac sie na cos

sich uber etw. Gedanken machen |

zastanawiac sie nad czyms
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sich vergnigen [fee'gny:gan] |
zabawiac sie

sich von etw. uberzeugen |
przekonac sie 0 czyms

sich von etw. unterscheiden |

roznic sie od czegos

sich vor etw./jmd. in Acht nehmen |
wystrzegac sie czegos/kogos

sich wohlfiihlen | czuc sie swobodnie
steuern ['[toren] | sterowac
Strapazierung des Geldbeutels |
nadwyrezenie portfela

stressfrei | bezstresowo

T

tatsachlich | rzeczywisty
technischer Fehler | btad techniczny
telefonische Anzeige | telefoniczne
zgtoszenie

Temporares Wohnen” | ,Mieszkanie
tymczasowe”

tief in die Tasche greifen |
wykosztowac sie

tiefgekihlt | mrozony

U
uber alles | ponad wszystko
uiber etw. nachdenken | myslec

0 czyms

uber etw. verfiigen | dysponowac

czyms

golorful
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iber Nacht beriihmt werden | stac
sie stawnym przez jedng noc
uberhaupt | w ogole
uberraschend | zaskakujgcy

iberweisen (Geld) | przelac (pienigdze)

U

umfassen | zawierac, obejmowac
umkrempeln ['smkrempaln] |
odmieniac, przeksztatcac
umsetzbar | mozliwy do realizagji
umziehen | przeprowadzic sie
unbedingt | koniecznie

unberihrte Landschaft | dziewiczy
krajobraz

und zwar | a mianowicie

uneffektiv | bezefektywnie,
bezskutecznie

unentdeckte Ecken | nieznane zakatki
unerschrockener Abenteurer |
nieustraszony poszukiwacz przygod
unertraglich ['vn?eetre:kirg] |
nieznosny

ungeubt | niewprawny

ungewollt | niechciany

unscheinbar | niepozorny
unterrichten | uczyc

unzahlig ['ntse:lic] | niezliczona ilos¢
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ursprunglich ['uzefprynlic] | pierwotny

vV

verbtirgerlichen | mieszczaniec
verrickter Mann | szalony mezczyzna
verschlafen wirkende Gegend |
okolica sprawiajgca wrazenie ospatej
verschwinden | znikac
verstandnisvoll | wyrozumiaty
verwunderlich [fee'vondelic] |
zadziwiajace

verzehrfertig | gotowy do spozycia
viel Beachtung verdienen |
zastugiwac na duzo uwagi

viel Wert auf etw. legen |
przywigzywac duza wage do czegos
vielversprechend | bardzo obiecujacy
voll auf seine Kosten kommen |

pot. catkowicie wyjs¢ na swoje

von etw. begeistert sein | by¢ czyms
zachwyconym

von etw. gelangweilt sein | byc
czyms znudzonym

von etw. traumen | marzyc o czyms
von Haus zu Haus ziehen |
wedrowac od domu do domu

vorwiegend | gtownie

W

wahrscheinlich | prawdopodobnie
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wasserabweisend | odprowadzajacy
wode

wasserdicht | wodoszczelny
Weiberfastnacht | ostatni czwartek
karnawatu

weltweit | na catym Swiecie, Swiatowy
Wert auf etw legen | przykfadac
wage do czegos

wertebewusst | Swiadomy wartosci
wertorientiert | zorientowany na
wartosci

widmen | poSwiecac

wird hier mehr als fiindig | ...
znajdzie ich tu az nadto

wohlhabend | zamozny

wohltatig | dobroczynny

wrdig | dostojny

V4

Zeit rauben | krasc czas
zeitlos | ponadczasowy

zu Unrecht | niestusznie
zugegeben | trzeba przyznac
zukdnftig | przyszty
zumindest | przynajmniej
zurtickgeblieben | zacofany

zuriickkehren | wracac
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